. REPUBLIKA HRVATSKA
DRZAVNA KOMISIJA ZA KONTROLU
POSTUPAKA JAVNE NABAVE

KLASA: UP/11-034-02/26-01/310
URBROJ: 354-02/16-26-9
Zagreb, 26. lipnja 2026.

DrZzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave, OIB: 95857869241, u
Vije¢u sastavlienom od c¢lanova: Danijele Antolkovi¢, zamjenice predsjednice te
Marijane Gortan Krnic¢, ¢lanice i Sanje Badrov Ranic, €lanice, povodom Zalbe Zalitelja
Labtim Adria d.o.o., Zagreb, OIB: 49717181965, zastupan po opunomoceniku
Marijanu Vesligaju, odvjetniku u OdvjetniCkom drustvu Vesligaj&SliepCevi¢ j.t.d.,
Zagreb, u zZalbenom postupku u odnosu na odluku o odabiru u grupi 8, u otvorenom
postupku javne nabave broj objave: 2026/S F02-0001047, predmet nabave: nabava
znanstvene opreme (po grupama), narucitelja Fakultet kemijskog inZenjerstva i
tehnologije, Zagreb, OIB: 71259740533, na temelju ¢lanka 3. Zakona o Drzavnoj
komisiji za kontrolu postupaka javne nabave (Narodne novine, broj 18/13, 127/13,
74/14, 98/19 i 41/21) te Clanka 398. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine, broj
120/16, 114/22 i 48/26, dalje: ZJN 2016) donosi sljedece

RJESENJE

1. Ponistava se Odluka o odabiru za grupu 8, od 7. svibnja 2026., KLASA: 406-
03/26-01/8 URBROJ: 251-373-01-26-15, donesena u otvorenom postupku
javne nabave, broj objave: 2026/S F02-0001047, predmet nabave: nabava
znanstvene opreme (po grupama), narucitelja Fakultet kemijskog inZzenjerstva i
tehnologije, Zagreb.

2. Nalaze se naruditelju Fakultet kemijskog inZenjerstva i tehnologije, Zagreb da u
roku od 8 dana od dana javne objave ovog rieSenja na internetskim stranicama
Drzavne komisije za kontrolu postupaka javne nabave nadoknadi Zzalitelju
Labtim Adria d.o.0., Zagreb, troSkove Zalbenog postupka u iznosu od 1.550,00
eura.

Obrazlozenje

Narucitelj Fakultet kemijskog inZenjerstva i tehnologije, Zagreb objavio je 9.
veljate 2026. u Elektronickom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske poziv na
nadmetanje s dokumentacijom o nabavi u otvorenom postupku javne nabave, broj
objave: 2026/S F02-0001047, radi nabave znanstvene opreme. Predmet nabave je
podijeljen na 10 grupa, a kriterij odabira u grupi 8 je ekonomski najpovoljnija ponuda,
s kriterijima: cijena 60% i kvaliteta 40% (minimalni raspon temperature od -80°C do
400°C - 6%, raspon hladenja s jedinicom za tekuci dusik minimalno od -150°C do 500
°C - 4%, minimalna preciznost odredivanja temperature + 0,02°C - 6%, DSC izravno
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mjeri toplinski kapacitet iz jednog eksperimentalnog ciklusa - 5%, fotokalorimetarski
pribor omogucuje karakterizaciju fotosenzibilnih materijala pri sobnoj temperaturi - 6%,
moguc¢nost nadogradnje DSC instrumenta modulom sa LED izvorom svjetla za rad u
rasponu od -50°C do 250° - 4%, uveéanje minimalno do 50 puta - 6%, moguc¢nost
mjerenja u cijelom temperaturnom rasponu, kao i DSC jedinica - 3%).

Narucitelj je u grupi 8 zaprimio dvije ponude, koje je ocijenio valjanima, te je 7.
svibnja 2026. donio odluku o odabiru kojom je kao ekonomski najpovoljniju odabrao
ponudu ponuditelja Mettler-Toledo d.o.0., Zagreb.

Na navedenu odluku o odabiru ovome tijelu je 18. svibnja 2026. zalbu izjavio
Zalitelj Labtim Adria d.o.o0., Zagreb, zastupan po opunomoceniku Marijanu Vesligaju,
odvjetniku u Odvjetnickom drustvu Vesligaj&Sliep&evié j.t.d., Zagreb. Zalitelj u Zalbi
osporava zakonitost postupanja narucitelja u pregledu i ocjeni ponuda, te predlaze
prihvatiti Zalbu i ponistiti odluku o odabiru, uz naknadu Zalbenog troska.

U odgovoru na Zalbu narucitelj priznaje jedan Zalbeni navod Zalitelja, dok ostale
Zalbene navode osporava.

Odabrani ponuditelj nije se oCitovao na zalbu i odgovor na zalbu.

Tijekom Zalbenog postupka izvedeni su dokazi pregledom i analizom
dostavljenog dokaznog materijala koji se sastoji od poziva na nadmetanje,
dokumentacije o nabavi, zapisnika s otvaranja ponuda, zapisnika o pregledu i ocjeni
ponuda za grupu 8, ponude odabranog ponuditelja, odluke o odabiru za grupu 8 te
ostalih dokaza.

Zalba je dopustena, pravodobna, uredna te izjavljena od ovlastene osobe.
Zalba je osnovana.

Zalitelj navodi da ponuda odabranog ponuditelja ne ispunjava uvjet iz tocke 8.5.
Tehnickih specifikacija. Narucitelj je u tehnickim specifikacijama za Grupu 8 pod
tockom 8.5. izriCito zahtijevao: ,UPS sustav besprekidnog napajanja za sustav
minimalno 12 sati“. U tehni¢koj specifikaciji odabrani ponuditelj je za to¢ku 8.5. naveo
,DA - izjava”. U dokumentu ,lzjava uz tehniCke specifikacije Grupa 8: Modularni DSC*
odabrani ponuditelj je za to€ku 8.5. naveo: ,Uz DSC ureda;j isporucit cemo UPS sustav
kapaciteta 3 kW model ITY3 TW030B*. Zatim je odabrani ponuditelj dodao tablicu sa
Zzutom oznacenim modelom UPS sustava gdje je izri€ito oznacio i ponudio upravo UPS
sustav modela ITY3 TWO030B. Medutim, iz dostavljene tablice koja predstavlja
sluzbenu tehni¢ku dokumentaciju proizvodac¢a UPS uredaja Socomec za model ITY3
TWO030B proizlazi da deklarirano vrijeme autonomije (,backup time*), odnosno vrijeme
autonomije UPS sustava, iznosi 9 minuta, a ne minimalno 12 sati kako je izri€ito
zahtijevano dokumentacijom o nabavi. Odabrani ponuditelj pritom nije dostavio
nikakav dokaz o dodatnim baterijskim modulima, vanjskim baterijskim ormari¢ima niti
drugoj dodatnoj opremi kojom bi se mogla ostvariti autonomija sustava od minimalno
12 sati. Slijedom navedenoga, ponudeni UPS sustav ocCito ne zadovoljava minimalni
tehniCki zahtjev propisan to¢kom 8.5. Tehnickih specifikacija, stoga ponuda odabranog
ponuditelja nije sukladna zahtjevima iz dokumentacije o nabavi te predstavlja
nepravilnu ponudu u smislu ¢lanka 3. stavka 1. toCke 20. ZJN 2016, zbog Cega ju je
narucitelj bio duzan odbiti, zakljuCuje Zalitel,.

U odgovoru na zalbu, narucitelj navodi da je tumacenje zalitelja vezano uz tocku
8.5. Tehnickih specifikacija (UPS sustav besprekidnog napajanja) tehnicki neispravno,
buduéi da polaziSna premisa Zalitelja polazi od toga da deklarirani backup time od 9



minuta predstavlja bezuvjetno mjerilo sukladnosti. Deklarirani backup time svakog
UPS uredaja navodi se pri nominalnom, tj. 100%-tnom opterecenju, u konkrethom
slu¢aju pri punih 3.000 W. Ovo je standardna industrijska praksa u podruc¢ju UPS
sustava. Backup time proporcionalno se produljuje pri nizem optereéenju. Zalitel]
temelji svoju tvrdnju na izoliranom podatku o ,vremenu autonomije® (backup time)
osnovne jedinice UPS uredaja, zanemarujuc¢i Cinjenicu da je u okviru ponudenog
rieSenja UPS sustav konfiguriran sukladno zahtjevima narucitelja. Ponuditelj je
dostavljenom dokumentacijom potvrdio ispunjenje zahtjeva za autonomiju od
minimalno 12 sati. Ponudeni sustav napajanja, koji ukljucuje model ITY3 TWO030B, dio
je cjelovitog rjeSenja prilagodenog zahtjevima nabave. Tvrdnja Zalitelja da ,ponuditelj
nije dostavio nikakav dokaz o dodatnim baterijskim modulima“ netocCna je i proizlazi iz
ignoriranja sastavnih dijelova ponudene tehniCke specifikacije i ponudene
konfiguracije koja osigurava trazenu autonomiju. Odabrani ponuditelj je u lzjavi uz
tehnicke specifikacije (str. 15) izri€ito potvrdio ispunjenje trazenog zahtjeva pod tockom
8.5. TehniCkih specifikacija. Ponudeni model ITY3 TWO30B predstavlja osnovnu
jedinicu snage 3 kW, dok je cjeloviti sustav napajanja, uklju€ujuci potrebne baterijske
kapacitete za postizanje traZzenog vremena autonomije od 12 sati, isporuen kao
integralni dio ponude. Uredaji iz serije ITY3, sukladno tehniCkoj dokumentaciji
proizvodaca, podrzavaju proSirenje baterijskog kapaciteta External Battery Module
(EBM) jedinicama upravo radi postizanja zahtijevane autonomije u kriti¢nim
laboratorijskim uvjetima. Stoga je prigovor da uredaj nema autonomiju od 12 sati
tehnicki neosnovan, jer se autonomija ne odnosi na izoliranu osnovnu jedinicu, ve¢ na
kompletni isporuCeni sustav besprekidnog napajanja koji je odabrani ponuditel]
projektirao sukladno trazenim specifikacijama narugitelja. Zatim, Zaliteljeva tvrdnja da
odabrani ponuditelj nije dostavio nikakav dokaz o dodatnim baterijskim modulima nije
to¢na. Sluzbena tehniCka tablica proizvodata Socomec za seriju ITY3, prilozena uz
ponudu odabranog ponuditelja, u odjeljku External battery module (EBM) sadrZi
tehnicke specifikacije EBM modula za konkretni model ITY3 TWO030B, uklju€ujuci
dimenzije i teZine konfiguracija s jednim i dva EBM stringa. Sama Ccinjenica da je
navedena dokumentacija prilozena u sklopu ponude govori u prilog tome da je ponuda
razmatrana u cjelini, uklju¢ujuéi mogucnost EBM konfiguracije. Dokumentacijom o
nabavi nije propisana specificna metoda dokazivanja autonomije UPS sustava (npr.
certifikat, test pri to€no odredenom opterecenju i sl.). U takvim okolnostima, Struéno
povjerenstvo kao tehniCki kompetentno tijelo ovlasteno je procijeniti sukladnost
tehnickog rjeSenja na temelju dostavljene dokumentacije i stru¢nih spoznaja.
Ponudena oprema u potpunosti zadovoljava zahtjev naruditelja iz tocke 8.5. Tehnickih
specifikacija. Ponuditelj je dostavio izjavu i konfiguraciju sustava koja jam¢i neprekidan
rad uredaja u trajanju od 12 sati, ¢ime je ponuda u potpunosti uskladena s
dokumentacijom o nabavi. Zalitelj istiGe nepravilnost ponude izvladenjem podataka za
osnovnu jedinicu bez baterijskog proSirenja, Sto ne odrazava stvarnu ponudenu
konfiguraciju. Narucitelj ukazuje na rjeSenje ovog tijela KLASA: UP/II-034-02/23-
01/539, URBROJ: 354-01/23-11-6 od 22. studenog 2023. potvrdeno presudom
Visokog upravnog suda, Posl. br.: Usll-237/2023-7 od 25. sije¢nja 2024. prema kojem
Drzavna komisija u ustaljenoj praksi zauzima stajaliSte da se zalbeni navod ocjenjuje
neosnovanim kada Zalitelj u Zalbenom postupku nije dokazao tvrdnje koje je u zalbi
iznio niti je s uspjehom osporio dokaze koje je narucitelj priloZio uz odgovor na zalbu.
Zalitelj nije priloZio niti jedno neovisno struéno mislienje, akreditirani laboratorijski
nalaz, izracun pri stvarnom opterec¢enju DSC mjernog sustava niti ikakav drugi dokazni
materijal kojim bi osporio narugiteljevu ocjenu sukladnosti ponude. Zaliteljevi navodi



ostaju na razini pausalnih tvrdnji koje nisu potkrijeplijene nikakvim dokazima, Sto je u
suprotnosti s obvezom iz ¢lanka 403. stavka 2. ZJN 2016.

Ocjenjujuéi osnovanost Zalbenog navoda, izvrSen je uvid u relevantne odredbe
dokumentacije o nabauvi.

U dokumentu Upute za ponuditelje, tocka 3.11. Jezik i pismo na kojem se
izraduje ponuda ili njezin dio, narucitelj je propisao, izmedu ostalog, da narucitelj u
dokumentaciji o nabavi, kao i gospodarski subjekti u ponudi, mogu Koristiti pojedine
izraze na stranom jeziku koji se smatraju internacionalizmima i/ili za koje nema
adekvatnog prijevoda i usvojeni su i razumljivi u hrvatskom jeziku. Dokazi koje
narucitelj moze zatraZziti od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu
npr. katalog, broSura, izlist s podacima s internet stranice proizvodaca, izjava
proizvodaca ili sliCan dokument mogu biti dostavljeni na engleskom jeziku. Narucitelj
moZe u primjerenom roku ne kraéem od pet dana od ponuditelja zatraziti prijevod
odredenih stavki na hrvatski jezik (ukoliko bude potrebno).

U dokumentu TehniCke specifikacije tocka 8.5. propisano je: UPS sustav
besprekidnog napajanja za sustav minimalno 12 sati.

Uvidom u ponudu odabranog ponuditelja, utvrdeno je da je u dokumentu
TehniCke specifikacije, za stavku 8.5. UPS sustav besprekidnog napajanja za sustav
minimalno 12 sati, odabrani ponuditelj naveo: DA, izjava. Uvidom u dostavljenu Izjavu
uz tehnicke specifikacije Grupa 8: Modularni DSC, za redni broj 8.5.- UPS sustav
besprekidnog napajanja za sustav minimalno 12 sati, navedeno je: ,Uz DSC uredaj
isporucit cemo UPS sustav kapaciteta 3 kW model ITY3 TW030B. U nastavku se nalazi
tablicni prikaz s tehni¢kim podacima na stranom jeziku, a odabrani ponuditelj je Zzutom
bojom oznacio uredaj ITY3 TWO030B-ITY3 TW030B-AU 3000VA/W, za koji model je
razvidan podatak ,back-up time 9 min®.

Potom, izvrSen je uvid u Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda, te je utvrdeno da
je pod to¢kom 8. Ispunjenje zahtjeva za opis predmeta, tehnickih specifikacija i ostalih
uvjeta, u odnosu na ponudu odabranog ponuditelja naruditelj naveo da ponuda
ispunjava zahtjeve u pogledu opisa predmeta nabave i tehnickih specifikacija.

S obzirom na navode Zzalitelja, a prema postojecem utvrdenom c&injeni€nom
stanju, potrebno je primijeniti odredbe Clanka 291. to¢ka 4., Clanka 295. stavak 1.,
Clanka 301. stavci 1.1 2. i ¢lanka 403. ZJN 2016, nakon ¢ega je utvrdeno da se prigovor
Zalitelja ne moze otkloniti.

Naime, narucitelj u odgovoru na zalbu obrazlaze svoju konstrukciju utvrdenja
ponude odabranog ponuditelja sukladnom tocki 8.5. tehni¢ke specifikacije. Medutim,
podatke i €injenice za takvu argumentaciju ovo tijelo ne nalazi u dokumentaciji ponude
odabranog ponuditelja, koji se na zalbene navode nije o€itovao. U odnosu na navod
narucitelja da se zalbeni navod treba ocijeniti neosnovanim u slucaju da zalitelj ne
dokaze tvrdnje koje u zalbi iznosi, odnosno ne ospori s uspjehom dokaze koje je
narucitelj dostavio u Zalbenom postupku, treba re¢i da u konkretnom slucaju ne postoje
okolnosti na koje upucuje narucitelj. Naime, narucitelj tek u odgovoru na Zalbu dodatno
obrazlaze mogucnost povezivanja EBM baterijskih modula te moguénost ostvarivanja
duzZeg vremena autonomije sustava. Medutim, iz same ponude odabranog ponuditelja
ne proizlazi jasno i nedvojbeno koliko je EBM modula ponudeno, jesu li isti uopée
ponudeni kao sastavni dio konfiguracije, niti koja konkretna konfiguracija UPS sustava
ostvaruje zahtijevano vrijeme autonomije od minimalno 12 sati. Isto tako, narucitelj ne
dostavlja dokaze u korist opravdanja svojih zaklju¢aka. S obzirom da je narucitelj u
Zalbenom postupku duzan dokazati postojanje Cinjenica i okolnosti na temelju kojih je
donio odluku, a iz ponude odabranog ponuditelja nije moguce nedvojbeno potvrditi
ispunjenje tehnickog zahtjeva iz toCke 8.5. TehniCke specifikacije, te uvazavajuci



okolnost da se odabrani ponuditelj nije oCitovao u zalbenom postupku, prigovor
Zalitelja ne moze se otkloniti, te se Zalbeni navod ocjenjuje osnovanim. U nastavku
postupka narucitelj ¢e pri ponovljenom pregledu i ocjeni ponuda poduzeti sve potrebne
radnje radi nedvojbenog i potpunog utvrdenja relevantnih podataka vaznih za ocjenu
ispunjavanja to¢ke 8.5. Tehnickih specifikacija iz ponude odabranog ponuditelja.

Nadalje, Zalitelj navodi da ponuda odabranog ponuditelja ne ispunjava uvijet iz
toCke 4.4. Tehnickih specifikacija. Narucitelj je u toCki 4.4 Tehnicke specifikacije
zahtijevao: ,Minimalna toc¢nost odredivanja temperature 0,05 °C.“ U tehnickoj
specifikaciji odabrani ponuditelj je za to¢ku 4.4. naveo ,DA - izjava”. U dokumentu
.1zjava uz tehnicke specifikacije Grupa 8: Modularni DSC* u odnosu na tocku 4.4.
odabrani ponuditelj je naveo ,temperaturnu to¢nost odredivanja temperature +0,2 °C*,
kada se odredivanje provodi koriStenjem razliCitih uzoraka standarda i razli€itih
posudica pri svakom mjerenju, te je pritom uputio i na vlastiti prospekt grupa 8
modularni DSC MT str.24. Istodobno, odabrani ponuditelj pokuSava dokazati
ispunjenje zahtjeva iz toCke 4.4 tehniCke specifikacije grafickim prikazom rezultata
ponovljenih mjerenja istog uzorka indija u istoj posudici, pri €emu dodaje graficki prikaz
u kojem stoji: ,Temperature Repeatability: 156.483 +/- 0.008 °C“. Medutim, navedeni
rezultat ne predstavlja temperaturnu toénost uredaja, veé ponovljivost mjerenja
(repeatability) u posebno kontroliranim uvjetima koriStenjem istog uzorka i iste
posudice tijekom ponovljenih mjerenja. Naime, sam odabrani ponuditelj u svojoj izjavi
jasno razlikuje odredivanje temperaturne tocCnosti koriStenjem razliCitih uzoraka i
razliitih posudica pri svakom mjerenju, od rezultata dobivenih ponovljenim mjerenjima
istog uzorka u istoj posudici. Dakle, sam odabrani ponuditelj razlikuje temperaturnu
to¢nost uredaja od ponovljivosti mjerenja. Pri tome je posebno vazno da rezultat na
koji se odabrani ponuditelj poziva nosi izri€iti naziv ,Temperature Repeatability” sto ve¢
prema samom nazivu predstavlja ponovijivost mjerenja (repeatability), a ne
temperaturnu to¢nost uredaja (accuracy). To€nost odredivanja temperature (accuracy)
i ponovljivost mjerenja (repeatability) predstavljaju razli€ite metrologijske karakteristike
instrumenta te nisu medusobno zamjenjive. Prema medunarodno prihvacenoj
metrologijskoj terminologiji i normi ISO 5725 te dokumentu International Vocabulary of
Metrology (VIM): to€nost mjerenja (accuracy) predstavlja bliskost izmjerene vrijednosti,
preciznost mjerenja (precision) predstavlja bliskost medusobnih rezultata ponovljenih
mjerenja, ponovljivost (repeatability) predstavlja preciznost mjerenja pod istim uvjetima
mjerenja (isti uzorak, isti operator, isti instrument i kratki vremenski interval). 1z
navedenog proizlazi da rezultat ponovljivosti mjerenja ne predstavlja dokaz apsolutne
to¢nosti mjerenja. Drugim rije€ima, uredaj moZe imati vrlo dobru ponovljivost mjerenja,
ali istodobno ne zadovoljavati zahtijevanu temperaturnu to¢nost. U konkretnom sluc€aju
iz dostavljene dokumentacije proizlazi da temperaturna to¢nost ponudenog uredaja
iznosi 20,2 °C, dok je dokumentacijom o nabavi zahtijevana minimalna to¢nost
odredivanja temperature £0,05 °C. Buduéi da ponudeni uredaj ne ispunjava zahtjev iz
tocke 4.4 tehniCke specifikacije, ponuda odabranog ponuditelja nije sukladna
zahtjevima dokumentacije o nabavi te predstavlja nepravilnu ponudu u smislu ¢lanka
3. stavka 1. toCke 20. ZJN 2016, zbog Cega ju je narucitelj bio duzan odbiti, zakljuCuje
Zalitel].

U odgovoru na zZalbu narucitelj navodi da Zalitelj kao argument za ovaj zalbeni
navod istiCe razliitost izmedu pojmova ponovljivosti (repeatability) i tocnosti
(accuracy). lako odabrani ponuditelj nudi odredeno objasnjenje za ispunjenje zahtjeva
iz toCke 4.4. Tehnickih specifikacija, narucitelj razmatranjem ovog zalbenog navoda
Zalitelja te uzimaju€i u obzir sloZenost metrologijske terminologije u pogledu



razlikovanja pojmova, ovaj navod Zalitelja ne osporava. Narucitelj je stoga spreman
prihvatiti ponavljanje pregleda i ocjene ponuda u dijelu koji se odnosi na toCku 4.4., u
okviru kojeg ¢e Strucno povjerenstvo pribaviti i dokumentirati obrazlozenje sukladnosti
ponude s navedenim zahtjevom.

Prije svega, valja utvrditi da narucitelj ovaj Zalbeni navod priznaje. U skladu s
navedenim, pristupljeno je provjeri €injeni¢nih navoda.

U dokumentu TehniCke specifikacije, toCka 4.4., propisano je: Minimalna
to¢nost odredivanja temperature +0,05 °C.

Uvidom u ponudu odabranog ponuditelja utvrdeno je da je za spornu stavku 4.4.
odabrani ponuditelj naveo: ,DA, Izjava“. U dostavljenoj Izjavi uz tehni¢ke specifikacije
Grupa 8: Modularni DSC, za redni broj 4.4. - Minimalna to¢nost odredivanja
temperature £ 0,05 °C, navedeno je da DSC uredaj ima razli¢itu temperaturnu to¢nost
odredivanja temperature s obzirom na metodu odredivanja temperaturne to¢nosti sa
standardom Indija Cistoce 99,99% koja se mora ponoviti 10 puta: 1. Ako se odreduje
tako da za svako mjerenje odvazete novu koli¢inu standarda (10 razliCitih masa
standarda i 10 posudica) onda je temperaturna to€nost odredivanja temperature £ 0,2
°C (prospekt grupa 8 modularni DSC MT str.24), 2. Ako se odreduje tako da za svako
mjerenje se Koristi isti uzorak standarda u istoj posudici (1 masa standarda za 10
mjerenja) s time da posudica sa standardom nakon svakog mjerenja izvadi iz DSC
uredaja, ohladi i ponovno stavi u DSC za novo mjerenje onda je temperaturna tocnost
odredivanja temperature £ 0,008 °C (graficki prikaz ispod).

Dakle, s obzirom da narucitelj Zalbeni navod ne osporava te s obzirom da
ponuda odabranog ponuditelja sadrzi dvojbene podatke temperaturne toénosti
odredivanja temperature (x 0,2 °C i £ 0,008 °C), u odnosu na koje podatke narucitel]
nije koristio institut iz odredbe Clanka 293. stavak 1. ZJN 2016, Zalbeni navod se
ocjenjuje osnovanim.

Posljednjim zalbenim navodom Zzalitelj navodi da ponuda odabranog ponuditelja
ne ispunjava uvjet iz to€aka 2.1. i 2.3. Tehnickih specifikacija. Narucitelj je u toCkama
2.1., 2.2. i 2.3. Tehnicke specifikacije propisao zasebne tehniCke zahtjeve koji se
odnose na: uredaj za kontrolu temperature sustava (Intracooler), moguénost
nadogradnje jedinicom za tekuci dusik, te raspon hladenja s jedinicom za tekucéi dusik.
Odabrani ponuditelj u dokumentu ,|zjava uz tehnicke specifikacije Grupa 8: Modularni
DSC* navodi da DSC uredaj uz Intracooler TC100 postize temperaturu od -91 °C, dok
se temperature do -160 °C postizu uporabom dodatnog CombiCooler sustava
povezanog na tekuéi dusik. Pri tome odabrani ponuditelj u istoj izjavi kod toCke 2.1.
navodi: ,DSC instrument e biti isporu€en sa Intracooler jedinicom (TC100), uz
kombinaciju sa Combi coolerom koji je istovremeno vezan na tekuci dusik, DSC uredaj
¢e moci posti¢i poCetnu temperaturu mjerenja uzorka od -160 °C“. Dakle, i sam
ponuditelj razlikuje Intracooler TC100, od dodathog CombiCooler sustava povezanog
na tekuci duSik. Medutim, iz dostavljene dokumentacije nije jasno i nedvojbeno
dokazano: predstavlja li CombiCooler integralnu tvorni¢ku jedinicu DSC sustava ili
zaseban vanjski sustav, je li CombiCooler sastavni dio tvornicki certificirane
konfiguracije ponudenog DSC uredaja, niti je dostavljena sluzbena tehnicka
dokumentacija proizvodaca iz koje bi jasno proizlazilo da ponudeni DSC sustav upravo
u ponudenoj konfiguraciji ostvaruje trazeni temperaturni raspon. Dodatno, ponuditelj
koristi formulacije poput: ,poCetna temperatura mjerenja uzorka od -160 °C* to nije
istovjetno deklariranom kontinuiranom operativhom temperaturnom rasponu sustava.
Posebno je sporno sto se temperaturni raspon iz to¢ke 2.1. pokuSava dokazivati
kombinacijom Intracooler jedinice s dodatnim CombiCooler sustavom povezanim na



tekuci dusik, iako se u dokumentaciji o nabavi radi o zasebnim tehni¢kim zahtjevima.
Drugim rijeCima, ponuditelj zahtjeve koji se odnose na Intracooler pokuSava dokazivati
uporabom dodatnog sustava povezanog na tekuéi dusik, odnosno kombinacijom vise
sustava koji predstavljaju zasebne funkcionalne cjeline. Navedeno je usporedivo sa
situacijom u kojoj bi narucitelj zahtijevao osobno vozilo sa spremnikom goriva
zapremine 70 litara, a ponuditelj je ispunjenje zahtjeva dokazivao dodatnim vanjskim
spremnikom goriva koji nije sastavni dio osnovne konfiguracije vozila. U takvoj situaciji
sporno je proizlazi li trazena funkcionalnost iz same osnovne konfiguracije vozila ili iz
dodatnog zasebnog sustava koji sluzZi za proSirenje mogucnosti osnovnog sustava. Na
jednak nacin se i u konkrethom slu€aju zahtjevi koji se odnose na Intracooler
pokuSavaju dokazivati kombinacijom Intracooler jedinice s dodatnim CombiCooler
sustavom povezanim na tekuéi duSik, iako se radi o zasebnim tehniCkim i
funkcionalnim cjelinama predvidenim razliitim toCkama tehniCke specifikacije. U
konkretnom sluCaju iz dostavljene dokumentacije ne proizlazi dovoljno jasno i
nedvojbeno da ponudeni DSC sustav u tvornicki definiranoj i ponudenoj konfiguraciji
ispunjava zahtjeve iz to€aka 2.1., 2.2. i 2.3. TehniCke specifikacije, slijedom Cega
Zalitelj smatra da narucitelj nije imao dostatnu tehni¢ku osnovu zakljuciti da je ponuda
odabranog ponuditelja u tom dijelu sukladna dokumentaciji o nabavi.

U odgovoru na zalbu narucitelj navodi da Zaliteljeva polaziSna premisa vezano
uz toCke 2.1., 2.2. i 2.3. tehnickih specifikacija, da se radi o zahtjevima za ,zasebne
funkcionalne cjeline” nema osnove u tekstu dokumentacije o nabavi. ToCke 2.1., 2.2. i
2.3. opisuju stupnjevite performansne zahtjeve jednog integriranog DSC rashladnog
sustava: 2.1. definira raspon s Intracooler jedinicom; 2.2. zahtijjeva mogucnost
koriStenja tekuceg duSika; 2.3. definira performanse s teku¢im dusSikom. Rije€ je o
komplementarnim zahtjevima za jednu konfiguraciju, a ne o zahtjevima za tri neovisna
instrumenta. Zatim, u lzjavi uz tehnicke specifikacije, red. br. 4.15. (str. 8), odabrani
ponuditelj izri€ito navodi: ,DSC uredaj ¢e biti isporu¢en sa ugradenim Combi cooler
sistemom koji omogucuje da istovremeno bude prikljuéen TC100 Intercooler i Dewar
posuda za hladenje sa tekuéim duSikom bez potrebe prebacivanja izmedu dva nacina
hladenja. Instrument sam odredi nacin hladenja u zavisnosti od odabranog
temperaturnog programa.® 1z navedenog jasno i nedvosmisleno proizlazi:
CombiCooler je ugradeni sustav, nije vanjski, opcijski ili naknadno dodani uredaj, oba
nacina hladenja vr8i sam instrument automatski - bez intervencije korisnika, ponuditel]
se izriCito obvezao da ¢e instrument biti isporu¢en s tim sustavom. Ponudeni DSC 5+
sustav temelji se na modularnom konceptu koji omogucuje isporuku rjeSenja
prilagodenih specificnim potrebama korisnika. U skladu s tehni¢kom dokumentacijom,
DSC 5+ ima modularni koncept te se operativnha temperatura moze odabrati kako bi
se ,savrseno ispunile potrebe mjerenja“. Tvrdnja Zalitelja da CombiCooler nije sastavni
dio tvornicki certificirane konfiguracije neto¢na je, jer CombiCooler predstavlja jednu
od predvidenih opcija hladenja unutar modularnog sustava DSC 5+. Tehnicke
specifikacije proizvodaCa jasno navode moguénost konfiguracije sustava s
CombiCoolerom: ,DSC 5+ moze biti opremljen CombiCoolerom*. Suprotno tvrdnjama
Zalitelja, ponuda u potpunosti odgovara zahtjevima iz toCaka 2.1. i 2.3. Tehnickih
specifikacija. Dokumentacija potvrduje da se konfiguracija sustava prilagodava
temperaturnim zahtjevima: Za toCku 2.1. (minimalni raspon temperature): DSC
instrument isporu€uje se s Intracoolerom (TC100), koji omogucuje postizanje pocCetne
temperature mjerenja uzorka od -91 °C. Nadalje, u kontekstu DSC instrumenata,
.pocetna temperatura mjerenja uzorka“ oznacava najnizu temperaturu do koje sustav
moze rashladiti uzorak i od koje moze pokrenuti temperaturni program, Sto jest



definicija operativnog temperaturnog raspona DSC instrumenta. Stru¢no povjerenstvo
narucitelja, posjedujuci relevantnu tehniCku ekspertizu u podrucju termiCke analize,
ocijenilo je navedenu formulaciju kao tehnicki ispravnu. Takoder, navod o
nedostatnosti tehnicke dokumentacije Zalitelja nije utemeljen. lzjava uz tehnicke
specifikacije sadrzi: graficki prikaz brzine hladenja s TC100 do -91 °C (red. br. 2.1.),
izjavu i grafiCki prikaz mjernih podataka za CombiCooler konfiguraciju od -160 °C do
700 °C (red. br. 2.3.); opis ugradenog CombiCooler sustava s fotografijom instrumenta
(red. br. 4.15.); mjerno temperaturno podrucje od -160 °C do 700 °C (red. br. 4.3.).
SkrecCe se pozornost kako zahtjev za dodatnom tvorniCkom dokumentacijom nije bio
propisan dokumentacijom o nabavi. Zakljuéno, Zzalitelj pogreSno interpretira
modularnost kao nedostatak, dok je u stvarnosti rije€ o naprednoj znacajki koja
omogucuje ,maksimalnu fleksibilnost hladenja“. Ponuditelj je dostavio izjavu i tehnicke
podatke iz kojih jasno proizlazi da sustav u ponudenoj konfiguraciji (DSC 5+ s
CombiCoolerom) u potpunosti ispunjava tehniCke zahtjeve narucitelja te je ocijenjen u
skladu sa uvjetima dokumentacije o nabavi. Uz navedeno, toCke 2.1. i 2.3. Tehnickih
specifikacija nisu minimalni zahtjevi, ve¢ su to kriteriji kvalitete za bodovanje kojima se
vrednuju performanse iznad minimalnog praga, $to izrijekom potvrduje i Zapisnik o
pregledu i ocjeni ponuda, u odjeljcima 10.2.2. i 10.2.3. Stru¢no povjerenstvo je za
navedene stavke primijenilo i korekciju bodova prema dokumentiranim
performansama (3 boda umjesto 6 bodova za stavku 2.1. te 0 bodova umjesto 4 boda
za stavku 2.3.), Sto samo po sebi govori da je evaluacija provedena ispravno i
transparentno. Narucitelj i ovdje upucuje na rjeSenje ovog tijela KLASA: UP/I1-034-
02/23-01/539, URBROJ: 354-01/23-11-6 od 22. studenog 2023. potvrdeno presudom
Visokog upravnog suda, Posl. br.: Usll-237/2023-7 od 25. sijeCnja 2024. Ukazuje da
DrZzavna komisija u ustaljenoj praksi zauzima stajaliSte da se Zalbeni navod ocjenjuje
neosnovanim kada Zalitelj u Zalbenom postupku nije dokazao tvrdnje koje je u zalbi
iznio niti je s uspjehom osporio dokaze koje je narucitelj prilozio uz odgovor na Zalbu.
Zaliteljevi navodi su u potpunosti neosnovani buduéi da je iz Zapisnika o pregledu i
ocjeni ponuda i Izjave uz tehniCke specifikacije jasno i nedvosmisleno vidljivo da je
Stru€no povjerenstvo provelo temeljitu i transparentnu evaluaciju predmetnih kriterija,
ispravno ih identificiralo kao kriterije kvalitete za bodovanje, primijenilo korekciju
bodova prema dokumentiranim performansama instrumenta, te utvrdilo da minimalni
tehnicki zahtjevi iz dokumentacije o nabavi jesu zadovoljeni. Zalitelievu tvrdnju da
CombiCooler predstavlja zaseban, vanjski sustav izravno pobija tehnicka
dokumentacija proizvodacCa (lzjava uz tehniCke specifikacije, red. br. 4.15.) koja
nedvosmisleno opisuje CombiCooler kao ugradeni sustav koji se isporucuje zajedno s
instrumentom i koji instrument automatski koristi. Zalitelj te dokaze nije osporio niti je
dostavio ikakvo neovisno tehniCko misljenje, certifikat ili izvjeStaj u prilog svojim
tvrdnjama, zaklju€uje narucitelj.

Ocjenjujuéi osnovanost zalbenog navoda, izvr§en je uvid u relevantne dijelove
dokumentacije o nabavi. U dokumentu Tehni¢ke specifikacije, propisano je: 2. Uredaj
za kontrolu temperature sustava (Intracooler), stavka 2.1. Minimalni raspon
temperature od -80°C do 400°C - odnosi se na kriterij kvalitete koji se boduje, stavka
2.2. Mogucnost nadogradnje jedinicom za tekuéi dusSik, stavka 2.3. Raspon hladenja s
jedinicom za tekuc¢i dusik minimalno od -150°C do 500 °C - odnosi se na kriterij
kvalitete koji se boduje. Takoder je, u vezi sa Zalbenim navodom, dalje propisano pod
stavkom 4. DSC, stavka 4.3. Minimalni raspon mjernog temperaturnog podrucja -
150°C do 700 °C, te stavka 4.15. Mogucnost jednostavnog prebacivanja na tekudi
dusik.



U dokumentu Kriteriji za odabir ponude, propisano je da ¢e se za Kkriterij
»Minimalni raspon temperature od -80°C do 400°C*, za vrijednost od -80°C do 400°C,
ostvariti 0 bodova, od -90 °C do 400 °C, 3 boda, te od -120 °C do 400 °C, 6 bodova.
Za kriterij ,Raspon hladenja s jedinicom za tekuci dusik minimalno od -150°C do 500
°CY, propisano je da ¢e se za ponudenu vrijednost od -150 °C do 500 °C ostvariti O
bodova, od -165 °C do 500 °C, 2 boda te od -180 °C do 500 °C, 4 boda.

U dokumentu Upute za ponuditelje, tocka 3.11. Jezik i pismo na kojem se
izraduje ponuda ili njezin dio, narucitelj je propisao, izmedu ostalog, da narucitelj u
dokumentaciji o nabavi, kao i gospodarski subjekti u ponudi, mogu koristiti pojedine
izraze na stranom jeziku koji se smatraju internacionalizmima i/ili za koje nema
adekvatnog prijevoda i usvojeni su i razumljivi u hrvatskom jeziku. Dokazi koje
narucitelj moze zatraziti od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu
npr. katalog, broSura, izlist s podacima s internet stranice proizvodaca, izjava
proizvodaca ili slican dokument mogu biti dostavljeni na engleskom jeziku. Narucitelj
moZe u primjerenom roku ne kraéem od pet dana od ponuditelja zatraziti prijevod
odredenih stavki na hrvatski jezik (ukoliko bude potrebno).

Potom, izvrSen je uvid u ponudu odabranog ponuditelja. U dokumentu Tehnicke
specifikacije, za spornu toCku 2.1., odabrani ponuditelj je naveo: ,DA, Izjava“, za
spornu toCku 2.2.: ,da, instrument je istovremeno sklopljen sa Intracoolerom i
jedinicom za tekuci dusSik, prospekt grupa 8, modularni DSC str. 8.1 9.% te za spornu
toCku 2.3.: ,da, Izjava“.

U dostavljenoj Izjavi uz tehni¢ke specifikacije Grupa 8: Modularni DSC, za redni
broj 2.1 - Minimalni raspon temperature od -80°C do 400°C, navedeno je da ¢e DSC
instrument biti isporucen sa Intracooler jedinicom (TC100) koja ¢e omoguciti da DSC
uredaj moze posti¢i poCetnu temperaturu mjerenja uzorka od -91 °C kao najnizu
temperaturu. Uz kombinaciju sa Combi coolerom koji je istovremeno vezan na tekuci
dusSik koji se automatski preklapa, DSC uredaj ce moci posti¢i pocetnu temperaturu
mjerenja uzorka od 160 °C. Krajnja temperatura za DSC uredaj je 700 °C. Raspon
temperature od -91°C do 700°C. Za redni broj 2.3 Raspon hladenja s jedinicom za
tekuci dusik minimalno od -150°C do 500 °C, navedeno je da ¢e DSC uredaj biti
isporucen sa opcijom CombiCooler koja ¢e omoguciti mjerenja u rasponu od -160 °C
do 700 °C, bez potrebe prebacivanja sa Intracoolera na tekuéi duSik i obrnuto.
Instrument po potrebi odredene temperature samostalno preklopi izvor hladenja.
Krajnja temperatura hladenja sa teku¢im duSikom je -160 °C , a gornja mjerna
temperatura je 700 °C. Za redni broj 4.15. Mogucnost jednostavnog prebacivanja na
tekuci dusik, navedeno je da ¢e DSC uredaj biti isporu¢en sa ugradenim Combicooler
sistemom koji omoguéuje da istovremeno bude priklju¢en TC100 Intercooler i Dewar
posudu za hladenje sa teku¢im dusikom, bez potrebe prebacivanja izmedu dva nacina
hladenja. Instrument sam odredi nacin hladenja u zavisnosti od odabranog
temperaturnog programa.

Prospekt na koji odabrani ponuditelj upucuje radi dokazivanja stavke 2.2.
Tehnicke specifikacije, dostavljen je na stranom jeziku.

IzvrSen je uvid u Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda. Pod toCkom 10.2.2.
Kvaliteta, Minimalni raspon temperature, u odnosu na ponudu odabranog ponuditelja
navedeno je da je ponudena vrijednost za minimalni raspon temperature.: 6 boda, dok
je korigirana/priznata vrijednost za minimalni raspon temperature.: 3 boda, s
obrazlozenjem priznate vrijednosti: Vezano uz predmetni kriterij kvalitete, u priloZenoj
izjavi ponuditelj navodi raspon temperature od -91°C do 700°C. Buduc¢i da navedena
najniza temperatura (-91°C) ne ispunjava uvjet za 6 bodova (koji zahtijeva -120°C ili
nize), ponuditelju prema dostavljenoj dokumentaciji pripadaju 3 boda (raspon od -90°C



do 400°C). Pod tockom 10.2.3. Kvaliteta, Raspon hladenja s jedinicom za tekuéi dusik,
u odnosu na ponudu odabranog ponuditelja, navedeno je da je ponudena vrijednost
za raspon hladenja s jedinicom za tekuci dusSik.: 4 boda, dok je korigirana/priznata
vrijednost za raspon hladenja s jedinicom za tekuéi duSik.: 0 bodova, s obrazloZzenjem
priznate vrijednosti: Vezano uz predmetni kriterij, u prilozenoj izjavi ponuditelj navodi
da je krajnja temperatura hladenja s tekué¢im dusikom -160°C. Buduci da navedena
temperatura ne ispunjava uvjet ni za 2 boda (koji zahtijeva -165°C ili nize), ponuditelju
prema dostavljenoj dokumentaciji pripada 0 bodova.

S obzirom na utvrdeno Cinjenicno stanje, potrebno je primijeniti materijalne
odredbe sadrzane u Clanku 280. stavak 4., ¢lanku 290. stavak 1., ¢lanku 301. stavak
1.1 2. te ¢lanku 403. ZJN 2016.

U odnosu na navod Zalitelja da ponuda odabranog ponuditelja ne udovoljava
stavkama 2.1. i 2.3. TehniCke specifikacije, isti je ocijenjen neosnovanim, uz
obrazlozenje kako slijedi. Prije svega, klju¢no je naglasiti da sporne tocke 2.1.12.3. u
dokumentaciji o nabavi nisu bile definirane kao apsolutni, minimalni (eliminacijski)
uvjeti sposobnosti, €ije bi neispunjenje dovelo do odbijanja ponude kao nesukladne.
One su predstavljale kriterije za ocjenu kvalitete unutar ekonomski najpovoljnije
ponude. Uvidom u Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda razvidno je da je stru¢no
povjerenstvo narucitelja postupilo potpuno pravilno i transparentno. Pregledom
ponudenih vrijednosti utvrdeno je da uredaj tehnicki ispunjava zahtjeve, ali ne doseze
najvise bodovne pragove koje je odabrani ponuditelj samoinicijativho oznacio u ponudi.
Shodno tome, narucitelj je proveo korekciju bodova i odabranom ponuditelju dodijelio
3 boda (umjesto 6) za stavku 2.1., odnosno 0 bodova (umjesto 4) za stavku 2.3. U
odnosu na dio navoda kojim zalitelj ukazuje da nije jasno kakvu konfiguraciju je
odabrani ponuditelj ponudio, upucuje se na Izjavu uz tehnicke specifikacije Grupa 8:
Modularni DSC, iz ponude odabranog ponuditelja, u kojoj je za stavku 2.1. jasno
navedeno da ¢e DSC instrument biti isporu€en sa Intracooler jedinicom (TC100) koja
¢e omoguciti da DSC uredaj moze postici poCetnu temperaturu mjerenja uzorka od -
91 °C kao najnizu temperaturu, te uz kombinaciju sa Combicoolerom, koji je
istovremeno vezan na tekuéi duSik koji se automatski preklapa. S obzirom na to da
Zalitelj u Zalbenom postupku nije dokazao da ponuda odabranog ponuditelja nije
ispravna u pogledu obveznih minimalnih uvjeta, a u pogledu kvalitete ponuda je
evaluirana smanjenim brojem bodova u skladu sa stvarno ponudenim performansama,
Sto zalitelj ne osporava, to je Zalbeni navod u ovom dijelu neosnovan.

U odnosu na stavku 2.2. TehniCkih specifikacija, prvo treba ukazati da je
odabrani ponuditelj predmetnu stavku, u postupku pregleda i ocjene ponuda,
dokazivao prospektom dostavljenim na stranom jeziku. Buduéi da je narucitel]
dokumentacijom o nabavi (to¢ka 3.11.) dozvolio dostavu kataloga, broSure, izlista s
podacima s internet stranice proizvodaca, izjave proizvodaca i sli¢nih dokumenata, na
engleskom jeziku, to je ovo tijelo zakljuckom od 26. svibnja 2026. temeljem odredbe
Clanka 400. ZJN 2016, pozvalo narucitelja dostaviti prijevod prospekta iz ponude
odabranog ponuditelja, kojim dokazuje spornu stavku. Narucitelj nije postupio prema
zaklju€ku. Takoder, odabrani ponuditelj nije se oCitovao u Zalbenom postupku na Zalbu
i zalbene navode. Narucitelj u zalbenom postupku, radi dokazivanja metodologije
utvrdivanja ispunjenja stavke 2.2. Uredaj za kontrolu temperature sustava Intracooler,
iz ponude odabranog ponuditelja, upucuje na stavku 4.15. Mogucnost jednostavnog
prebacivanja na tekuci dusSik, a koja stavka se odnosi na uredaj DSC. Drugim rije¢ima,
narucitelj ukazuje na ispunjenje jedne stavke dokazom o ispunjenju druge stavke, a
obje stavke su pojedinacno trazene u sastavljenim TehniCkim specifikacijama kao
minimalne tehniCke specifikacije. Medutim, iz odabrane ponude proizlazi namjera
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odabranog ponuditelja da spornu stavku 2.2. dokaZe izvodom iz prospekta (strana 8. i
9.), koji je dostavljen na stranom jeziku. S obzirom da u zalbenom postupku ovo tijelo,
pozivom na odredbu ¢lanka 400. ZJN 2016, nije bilo u moguénosti provjeriti sadrzaj
stranica 8. i 9. prospekta za koje je odabrani ponuditelj u ponudi naveo da sadrze
dokaz o ispunjenju stavke, niti se odabrani ponuditelj u Zalbenom postupku ocitovao,
to se prigovor Zalitelja o neispunjenju tehniCke specifikacije toCke 2.2. ne moze
otkloniti. U ponovljenom postupku pregleda i ocjene ponuda narucitelj ¢e poduzeti
potrebne radnje da bi dodatno, potpuno i nedvosmisleno utvrdio sve podatke
relevantne za ocjenu ispunjenja stavke 2.2. TehniCke specifikacije iz ponude
odabranog ponuditelja.

Postupajuci po sluzbenoj duznosti temeljem Clanka 404. ZJN 2016, a u odnosu
na osobito bitne povrede postupka javne nabave iz ¢lanka 404. stavka 2. toga Zakona,
ovo drzavno tijelo nije utvrdilo postojanje osobito bitnih povreda.

U skladu s prethodno navedenim, na temelju Clanka 425. stavka 1. tocke 4. ZJN
2016 odluceno je kao pod tockom 1. izreke ovog rjeSenja te se predmet vraca
narucitelju na ponovno postupanje.

Zalitelj je postavio zahtjev za naknadu trokova Zalbenog postupka u iznosu od
1.550,00 eura, na ime naknade za pokretanje zalbenog postupka.

Odredbom ¢lanka 3. stavka 3. Zakona o Drzavnoj komisiji za kontrolu
postupaka javne nabave propisano je da Drzavna komisija odlu€uje o naknadi troSkova
Zalbenog postupka i o drugim zahtjevima koje su ovlastene postaviti stranke u
Zalbenim postupcima.

Sukladno odredbi ¢lanka 431. stavka 3. ZJN 2016, stranka na Ciju je Stetu
Zalbeni postupak okoncan, duzna je protivnoj stranci nadoknaditi opravdane troSkove
koji su joj nastali sudjelovanjem u Zalbenom postupku.

Buduci da je Zalba Zalitelja osnovana, sukladno naprijed citiranim odredbama,
prihnvaca se zahtjev zalitelja za naknadu troSkova Zalbenog postupka u zatrazenom
iZnosu.

Stoga je odlu¢eno kao pod tockom 2. izreke ovog rjeSenja.

Narucitelj je sukladno odredbi ¢lanka 425. stavka 6. ZJN 2016 obvezan postupiti
sukladno izreci odluke Drzavne komisije, najkasnije u roku od 30 dana od dostave
izvrSne odluke, pri ¢emu je vezan pravnim shvaéanjem i primjedbama Drzavne
komisije.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjeSenja nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor
pred Visokim upravnim sudom Republike Hrvatske u roku od 30 dana od isteka osmog
dana od dana javne objave rjeSenja na internetskim stranicama Drzavne komisije za
kontrolu postupaka javne nabave. Tuzba se predaje neposredno u pisanom obliku,
usmeno na zapisnik ili se Salje postom, odnosno dostavlja u elektronicCkom obliku
putem informacijskog sustava.

ZAMJENICA PREDSJEDNICE

Danijela Antolkovié
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